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OUR LADY OF MOUNT CARMEL 
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Year A Año A 
May 7, 2023 7 de mayo de 2023 

Fifth Sunday of Easter 
4th  Sunday after Easter 

quinto domingo de pascua 
4º  domingo después de Pascua 

 

448 East 116th Street 
New York, NY 10029 
Telephone: (212) 534-0681 
Fax: 646-568-2992 
Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor 
Deacon Luis Martinez 

 

 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                    
 

Confessions: 4:30 pm -5:00 pm  Saturdays,                         
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                      
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
Sundays Vespers 4:30 pm 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am 
Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones  en el Salón  
  
Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú   

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ Język Angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 
W różnych językach 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                          May 7, 2023 – May 14, 2023 
SATURDAY, May 6                      

9:00 Thanksgiving to The Immaculate Heart of Mary by Wiesław Dziadura 
4:00 Souls in Purgatory by Jackie Rivera 
5:30 Mary Grace by Maria Lourdes Tan 

SUNDAY, May 7   Year A –  Fifth Sunday of Easter – 4th  Sunday after Easter 
8:00 +Paula Santiago  de Michael Garcia 

    9:15  In Honor of Our Lady of Mount Carmel by Jean Francios 
  10:30  Special blessing for all Priests  by Wiesław Dziadura 
12:00 For our pastor by James Hackett 

    1:00  Special Intention by Joanna and Anthony 
        2:30 O nawrócenie Ewy, Kamila i Maksymiliana  
MONDAY, May 8 

    7:00 Pro Populo  
    9:00 +Edwin Rivera by Jackie Rivera 

TUESDAY, May 9             
    7:00 God, Virgin Mary and Jesus by Jackie Rivera 
    9:00 +Nilsa Gonzalez by Francisca Gonzalez 

WEDNESDAY, May 10     
    7:00 Matthew Garncarz for Faith Renewal by his parents 
    9:00 For the Whole World by Jackie Rivera 

THURSDAY, May 11                   
7:00 Matthew Garncarz for Faith Renewal by his parents 
9:00  +Juan González  by Francisca Gonzalez 

FRIDAY, May 12                                 
7:00 Claudia Garncarz for Faith Renewal by her parents 
9:00  Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel by Marie N Menard 

SATURDAY, May 13              
9:00 For the Priests by Krystyna Garncarz 
4:00 +Dorothy Picone by Elyssa Barbaro 
5:30 +For all the deceased souls in our community by Sara and family 

SUNDAY,  May  14  Year A  –  Sixth Sunday of Easter – 5th Sunday after Easter 
8:00 Protect our Family  by Lucrecia 

    9:15  +Rosa Sica and Connie Spinelli by Joanna & Anthony 
  10:30  For the Conversion of Matthew by his parents 

12:00 Para todas las Madres de Our Lady of Mount Carmel  
    1:00  Priests of Our Lady of Mount Carmel by James Hackett 

        2:30 For the Conversion of Claudia  by her parents 
 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 
missal together with eucharistic adoration and benediction. 
**NEW: ENGLISH  LEGION OF MARY,  Præsidium, REGINA DECOR CARMELI – anyone wishing to 
join the English Legion of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com 

 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo – han continuado sus oraciones del santo rosario después de las misas 
semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones. 
 Los martes - El grupo de oración, Jesús es La Roca, continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salón 
Parroquial Esperamos verlos allí. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 
Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo 
para el Santo Rosario lunes a viernes 

 

May 2023/mayo de 2023 
Congratulations to the Students at 

 Mount Carmel/Holy Rosary School  
who made their First Holy Communion 

 Blessings to you and your Family 

Felicitaciones a los estudiantes de 
 Mount Carmel/Holy Rosary School 
que hicieron su Primera Comunión 

  Bendiciones para ustedes y sus familia 
Saturday May 13 –  

9:00 am    Our Lady of Fatima Mass 
11:00 am  First Holy Communion Mass  
                 Children Religious Instruction Program 

Sábado 13 de mayo – 
9:00 am  Misa de Nuestra Señora de Fátima 
11:00am  Misa de Primera Comunión 
               Programa de Instrucción Religiosa para Niños 

Sunday, May 14 -  Mother’s Day Domingo 14 de mayo -  Día de la Madre 
Thursday May 18     The Ascension of the Lord 

7:00 pm Latin Mass 
jueves 18 de mayo     La Ascensión del Señor 

7:00 pm Misa en latín 
Third Saturday,  May 20 -  10 am Haitian Mass Twazyèm Samdi, 20 Me - 10 am Mès Ayisyen 

Sunday May 28    Pentecost Sunday domingo 28 de mayo     Domingo de Pentecostés 
Domingo 28 de mayo de 2023a las 3 de la tarde hasta las 6 de la tarde en el Salón Parroquial  

Nuestro Grupo Jesús es la Roca ha invitado a  
Silene rosa, Predicadora y Florencio Ureña música 

Monday, May 29 Rectory Closed – Memorial Day Lunes, 29 de mayo Rectoría Cerrada – Día de los Caídos 

June 2023/junio de 2023 
First Thursday , June 1   

7:00 pm Tridentine Mass  Latin Sung, Homily in Polish 
Primer jueves, 1de Junio  

7:00 p. m. Misa tridentina Canto en latín, homilía en polaco 
FIRST FRIDAY, June 2   Eucharistic Adoration PRIMER VIERNES, 2 de junio Adoración Eucarística 

FIRST SATURDAY, June 3 
 9:00 AM Latin Mass - the Immaculate Heart of Mary 

PRIMER SÁBADO, 3 de junio  
9:00 AM Misa en latín - Inmaculado Corazón de María 

Sunday June 4  The Most Holy Trinity domingo 4 de junio  La Santísima Trinidad 

Saturday June 10   11:00 am Confirmation  
Celebrant Bishop Josu Iriondo 

sábado 10 de junio   11:00 am Confirmación 
Celebrante Obispo Josu Iriondo 

La consagración a Nuestra Señora del Monte Carmelo comienza el 13 de junio, por favor vea a 
Yesenia Martínez para más información,   Teléfono/Telephone (646) 972-3509 
Consecration to Our lady of Mount Carmel starts on June 13,  Please see Yesenia Martinez for 
more information. 
Sunday, June 18 Father’s Day Domingo 18 de junio Día del Padre 

Monday June 19, 2023 – 
Rectory Closed – Federal Holiday 

Lunes 19 de junio de 2023 – 
Rectoría Cerrada – Federal Holiday 

  



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
May 7, 2023 7 de mayo de 2023 

Year A  
Fifth Sunday of Easter 
4th Sunday after Easter 

Año A 
quinto domingo de pascua 

4º domingo después de Pascua 
The disciples in today's Gospel are confused, saddened and 
ashamed at the same time. They hear about the 
announcement of the betrayal of Jesus by one of them and 
the imminent separation from Him. The Lord gives them 
peace by saying: “I am going to prepare a place for you. 
And when I go and prepare a place for you, I will come 
again and take you to myself, that where I am you may also 
be." 
 
What does it mean to believe the words of Jesus? It is above 
all knowing that God loves us and wants us to live in His 
presence. Therefore, His love does not allow us to let into 
our hearts thousands of fears that constantly torment and try 
to determine our days and relationships with others. To 
believe is to agree to be on the path, in constant motion, 
although we would like rest and a safe life. It is to accept 
Jesus and His teachings. The Gospel, the book of Jesus' life, 
is to become the book of our lives. This is the book that is 
the beginning. And we must return to it day after day, 
because it shapes us, transforms us, renews us. 
Card. J. Ratzinger points out that “adult faith does not go 
with the current of fashions and novelties; adult and mature 
faith is deeply rooted in friendship with Christ. This 
friendship opens us to every good, giving us at the same 
time the criterion for discerning truth and falsehood, for 
distinguishing the wheat from the chaff. We must mature to 
this adult faith, we should lead the flock of Christ towards it. 
And it is precisely this faith - and only it - that creates unity, 
being realized in love. Saint Paul in this context - in contrast 
to the constant tossing of those who, like children, let 
themselves be carried away by the waves - gives us a 
beautiful word: to do the truth in love, as the basic principle 
of Christian life. Truth and love meet in Christ. As we draw 
closer to Christ, truth and love merge in our lives as well. 
Love without truth would be blind; truth without love would 
be like a clanging cymbal. 
 

Today's world is looking for a path leading to perfection. 
Man will never be able to get rid of this desire. Jesus talks 
about himself in the Gospel of St. John: I am the way, the 
truth and the life. The order of terms he uses is not 
accidental. First we have to set off, find ourselves in a path 
that makes us ready to go beyond our habits and customs, a 
path that allows us to leave the "old man". Only then are we 
able to open ourselves to the word of truth that leads to the 
fullness of life. 

Los discípulos del Evangelio de hoy están confundidos, tristes 
y avergonzados al mismo tiempo. Se enteran del anuncio de la 
traición de Jesús por parte de uno de ellos y de la inminente 
separación de Él. El Señor les da paz diciéndoles: “Voy a 
prepararos un lugar. Y cuando me vaya y os prepare un lugar, 
vendré otra vez y os tomaré conmigo, para que donde yo esté, 
vosotros también estéis". 
 
¿Qué significa creer en las palabras de Jesús? Es sobre todo 
saber que Dios nos ama y quiere que vivamos en su presencia. 
Por eso, su amor no permite que dejemos entrar en nuestro 
corazón miles de miedos que constantemente atormentan y 
tratan de condicionar nuestros días y relaciones con los 
demás. Creer es aceptar estar en el camino, en constante 
movimiento, aunque nos gustaría descansar y una vida 
segura. Es aceptar a Jesús y sus enseñanzas. El Evangelio, el 
libro de la vida de Jesús, debe convertirse en el libro de 
nuestra vida. Este es el libro que es el comienzo. Y a el 
debemos volver día tras día, porque nos forma, nos 
transforma, nos renueva. 
Card. J. Ratzinger señala que “la fe adulta no va con la 
corriente de modas y novedades; la fe adulta y madura está 
profundamente enraizada en la amistad con Cristo. Esta 
amistad nos abre a todo bien, dándonos al mismo tiempo el 
criterio para discernir la verdad y la falsedad, para distinguir 
el trigo de la paja. Debemos madurar a esta fe adulta, 
debemos conducir hacia ella al rebaño de Cristo. Y es 
precisamente esta fe, y sólo ella, la que crea la unidad, 
realizándose en el amor. San Pablo en este contexto -en 
contraste con el zarandeo constante de quienes, como niños, 
se dejan llevar por las olas- nos da una palabra hermosa: 
hacer la verdad en el amor, como principio básico de la vida 
cristiana. La verdad y el amor se encuentran en Cristo. A 
medida que nos acercamos a Cristo, la verdad y el amor 
también se fusionan en nuestras vidas. El amor sin verdad 
sería ciego; la verdad sin amor sería como un címbalo que 
retiñe. 
 
El mundo de hoy está buscando un camino que conduzca a la 
perfección. El hombre nunca podrá deshacerse de este deseo. 
Jesús habla de sí mismo en el Evangelio de San Juan: Yo soy 
el camino, la verdad y la vida. El orden de los términos que 
usa no es accidental. Primero tenemos que ponernos en 
marcha, encontrarnos en un camino que nos prepare para ir 
más allá de nuestros hábitos y costumbres, un camino que nos 
permita salir del “viejo hombre”. Sólo entonces somos 
capaces de abrirnos a la palabra de verdad que conduce a la 
plenitud de la vida. 

 
 


